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Sealant Tape
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FELICITACIONES ! 
ESTE PRODUCTO ESTA SUJETO A RIGUROSAS PRUEBAS PARA SU CALIDAD, PERFORMANCE

Y ACABADOS. LE GARANTIZAMOS AÑOS DE FUNCIONAMIENTO SIN

INCONVENIENTES. AGRADECEMOS LA ELECCION QUE HA HECHO Y, POR SOBRE

TODAS LAS COSAS, LA CONFIANZA DEPOSITADA EN NOSOTROS. ELLA ES LA QUE NOS

MOTIVA A MEJORAR DIA A DIA EN NUESTRO TRABAJO.

ANTES DE CONECTAR LA GRIFERIA AL SUMINISTRO DE AGUA, PURGUE
LA CAÑERIA PARA ELIMINAR CUALQUIER RESIDUO.

BEFORE CONNECTING THE FAUCET TO THE WATER SUPPLY, FLUSH THE TUBING
THOROUGHLY TO ELIMINATE ANY RESIDUE.

 

CONGRATULATIONS ! 
THIS PRODUCT HAS BEEN SUBJECTED TO STRINGENT TESTS FOR ITS QUALITY, 

PERFORMANCE AND FINISH. WE GUARANTEE YEARS OF TROUBLE FREE OPERATION. 

WE THANK YOU FOR YOUR CHOICE AND ABOVE ALL FOR THE TRUST YOU ARE PLACING IN US.

THIS TRUST IN WHAT MOTIVATES US TO IMPROVE EVERY DAY. 

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA LA INSTALACION

REQUIRED INSTALLATION TOOLS. 

     PROVISTAS / PROVIDED NO PROVISTAS / NOT PROVIDED

Llave allen 

(dos medidas diferentes)

 Allen wrench

(two differents sizes)

Adjustable

wrench
Llave

Ajustable

Sierra -

Hacksaw.

Termómetro -

Thermometer

Destornillador

Phillips -

Phillips

Screwdriver



 LINEA J9 / LINE J9DESPIECE/ EXPLODED VIEW

FR219/J9.0
Vista para kit termostático con pico salida.
Trim for thermostatic kit with spout. 
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Buje estriado
Splined hub

Volante
Handle

Llave de paso
Volume control

Direccion del flujo 
de agua

Direction of water flow

Llave allen
Allen wrench

Reducción de rosca
Reduction thread

Codo Macho
Male elbow

Inserto Roscado
Threaded insert

Pico
Spout

Prisionero
Screw

Buje
Hub

Buje
Hub

Inserto hexagonal
Hexagonal Insert

Limitador de temperatura
Temperature Limiter

Tapa
Cover

Buje roscado
Threaded bushing

Volante
Handle

Llave termostática
Thermostatic Valve

Buje distanciador
Spacer

Provided in
FR219.BASE

Incluido adentro
de FR219.BASE

Provided in
FR219.BASE

Incluido adentro
de FR219.BASE

Provided in
FR219.BASE

Incluido adentro
de FR219.BASE

No incluido
Not included



MEDIDAS / MEASURES
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FR219/J9.0
Vista para kit termostático con pico salida.
Trim for thermostatic kit with spout. 



CALIBRACIÓN / CALIBRATION
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Remover la protección de instalación.
Remove installation covers. 

1

2

Volver a colocar el
tornillo 
/Place the screw back



CALIBRACIÓN / CALIBRATION
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Calibración de temperatura de la válvula termostática:

.La válvula termostática viene calibrada de fábrica para funcionar a la temperatura correcta, sin

embargo, hay circunstancias como el flujo de agua y las diferencias de presión entre el lado frío y 

caliente de las tuberías que pueden causar una diferencia de temperatura en el agua.

Para compensar estas diferencias tendrá que hacer las siguientes correcciones.

Temperature calibration of the thermostatic valve

*The Valve comes calibrated from the factory to function at the correct temperature, however there are

circumstances such as water flow and pressure differences between the hot and cold side of the pipes that

may cause a temperature differences in the water.

To compensate these differences you will need to make the following corrections.

43
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Abrir el flujo de agua
Open water flow

Asegurar la posición 
cerrada de la válvula 

/ Make sure valve
closed position

!
38ºC

Girar el inserto hexagonal hasta que la
temperatura llegue a 38ºC
Turn the stem until temperature reaches 100ºF

Remover el tornillo y el inserto 
hexagonal
Remove screw and hexagonal insert

Alinear una cara del inserto 
hexagonal con el limitador de temperatura
Place and align HexagonalInsert with temperature
limiter



INSTALACIÓN / INSTALLATION

Instalación vista termostática.
Thermostatic  trim installation.

5

Temperature limit

button
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INSTALACIÓN / INSTALLATION

Instalación vista llave de paso.
Volume control trim installation.

 LINEA J9 / LINE J9
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3 4
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Cortar al ras de la pared
Cut flush with the wall
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INSTALACIÓN / INSTALLATION  LINEA J9 / LINE J9

7 8

69

Marcar y cortar
Mark and cut

*
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INSTALACIÓN / INSTALLATION  LINEA J9 / LINE J9

9 10

1211



INSTALACIÓN / INSTALLATION

9

Instalación del pico salida
Spout installation.

 LINEA J9 / LINE J9

1

3

4

2

*

Marcar y cortar
Mark and cut
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Instalación finalizada.
Finished installation.

 LINEA J9 / LINE J9



11



12



13

 LINEA J9 / LINE J9
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